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Over vi ew

1. Historical: Alternation of detailed bits of voyage and visits
with previous churches. Cf. Christ's last trip to Jerusalem the
whol e focus of Luke's gospel.

a) 19:21-22, Preparation to Depart from Ephesus

b) 20:1-6, Farewell to Greece: Macedonia (Phil. and Thess.),
Greece (Corinth), Back through Mac. to Troas (7-12)

c) 20:13-16, From Troas to Mletus (17-38, nessage to the
Ephesi an El der s)

d) 21:1-3, Mletus to Tyre (4-6, neeting with believers)

e) 21:7, Ptolennis

f) 21:8, Caesarea (9-14, Agabus' prophecy)

g) 21:15-16, Caesarea to Jerusalem (17ff, events there)

2. Spiritual: Wrking out the details of the Spirit's burden from
ch.19. Various obstacl es and how they are overcone:
a) Physi cal
b) Enemi es
c) Well-neaning friends
d) Hs own natural attraction to those whom he is | eaving.

19: 21-22, Preparation to Depart

1. Spirit's leading; contrast 16:6-9. There, the Spirit |l ed step by
step, and it would have been folly for Paul to inpose a
| onger -range objective. Here, he has his nmarchi ng orders, and we
will see how he subdues | esser objectives in order to carry them
out .

2. Preparation via nessengers

3. Sonetine between this and ch.20, wote 1 Cor (16:5-9). Visit is
pl anned, but he is still in Geece. Not sent with this tean cf.
1 Cor. 16:10, "if Tinothy cone"

20:1-6, Farewell to G eece

1. About a year in vv. 1-3!

a) 2a, Macedonia (Philippi and Thessal onica), wote 2 Cor.
b) 2b-3, Greece: in Corinth; wote Romans.

2. 3-4, teamof seven Corinth -> Troas; Paul via Macedoni a

3. 5, Luke rejoins; has been at Philippi, where they cel ebrate
Passover together.

4. 6, took five days to cross the Aegean Sea; took only two going
the other way in 16:11. --> a rem nder that the journey is not
trivial; it will take determ nation, strength, and courage to
carry out the Spirit's burden. Not just "if it happens, it
happens, and otherwise it wasn't to be.”

20:7-12, Mnistry in Troas

A valuable glinpse into the ordi nary neeti ngs of the church;

i mportant for us as we seek to pattern our worship after theirs.
Characteristics of the neeting:



First day of the week.

a) Cf. 1 Cor. 16. for the other evidence that this was the connobn
neeting tine of the believers.

b) Al four gospels (Matt. 28:1; Mark 16:2; Luke 24:1; John 20:1)
explicitly nmention this day as the tinme of the resurrection.

c) --> Shift fromGod's rest fromthe first creation (seventh
day) to the tine when the Lord rested fromthe new creation
(first).

Pur pose: to break bread. This was the center of their neeting,
not an occasional addition to it.

Acconpanied with | engthy instruction by Paul.

Had social as well as cerenonial aspect
a) Eating distinct fromthe eucharist, v.11
b) tal ked until dawn
1) both the infornmality of the conversati on,
2) and its duration beyond any reasonable linmts for a set
meeti ng
c) Their concern for the young man.

20: 13-16, Troas to M| etus

The itinerary here is typical of how people travel ed by boat:
"coasting” fromone town to the next along the shore. Two unexpected
details catch Luke's attention:
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13, Paul's Solitude. The geography here requires that a boat
travel nearly 40 niles around Cape Lectum while there is a
straight road of only 20. He takes advantage of this circunstance
to gain sone solitude, even as the Lord withdrew into a desert

pl ace to pray, and on one occasion (Mark 6:45,46) he even sent
his disciples away by boat to gain sonme solitude! (Luke does not
have this episode in his gospel, so deliberate parallel is

unli kely, but see Luke 4:42; 6:12; 22:39 "as he was wont.")

Application: If the Lord needed tine alone with his heavenly
father, and if the Apostle Paul thought it inportant to foll ow
his exanple, so should we. Recall OT enphasis on "seeking God";
Psa. 63:1, 2.

W nay be able to guess the object of his neditations. The
experience in Troas brings to the fore the tension he feels

bet ween carrying out his |local imrediate ninistry and fulfilling
t he I ong-range burden that the Spirit has given him He would

Il ove to stay anong his friends throughout Turkey and minister;
yet the Spirit is calling himon to Jerusal em and Rone. Per haps
this walk is to sort out his priorities, |leading to the decision
to pass by Ephesus.

14- 16, Passi ng by Ephesus.
Shows Paul's sense of priorities, perhaps refined by his wal k
from Troas. He had spent a year in Macedonia and G eece; had not
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been able to get away from Troas in | ess than a week; imagi ne the
delay if he were to be back anpbng the believers in Ephesus! But

if he will not go to them still he can call themto himfor a
farewel |, which occupi es our next study.
Sunmar y
Sonetines CGod |leads only a step at a time (ch. 16:6-9); other tines
he gives a clear, |long-range burden. W need to |learn to keep these
strai ght.

Hym: Qui de Me, Ch thou G eat Jehovah

Anal ysi s

19:

1.
2.

21-22, Paul Prepares to Depart

19:21 (W de\ e)pl hrw gh tau”ta,

e)/ geto o( Pau~los e)n tw)| pneu/ mati

a) dielgwwn th\n Makedoni/an kai\ ) Axai/ +an

b) poreu/esqai ei)s (leroso/l um,

c) ei)pwn o(/ti Meta\ to\ gene/sgai ne e)kei ™ dei™ ne kail
(RwW/ mhn i) dei *n.

19: 22 a)postei/las de\ ei)s th\n Makedoni/an du/o tw'n

di akonou/ ntwn au)tw*|, Tinpo/geon kai\ )/Eraston,

au)to\s e)pe/sxen xro/non ei)s th\n )Asi/an.

:1-6, From Ephesus to Troas

e) ch”l gen

a) 1 Mta\ de\ to\ pau/sasgai to\n go/rubon

b) netapenya/ nenos o( Pau”l os touls naghta\ls

c) kai\ parakal e/ sas,

d) a)spasal/ nenos

€) poreu/esqai ei)s Mkedoni/ an.

h)~l gen ei)s th\n (ElIa/da,

a) 2 dielgwwn de\ ta\ ne/rh e)kei *na

b) kai\ parakal e/sas au)tou\s | o/ gw pollw|

c) 3 poih/sas te nmh"nas trei”s

e)ge/ neto gnw mhs tou” u(postre/fein dia\ Mkedoni/ as.

a) genone/ nhs e)pi boul h*s au)tw‘| u(po\ tw'n )I oudai/wn

b) nme/llonti a)na/gesqai ei)s th\n Suri/an

4 sunei/peto de\ au)tw‘| Sw patros Pu/rrou Beroiai~os,

Qessal oni ke/wn de\ )Ari/starxos kai\ Sekou”ndos, kai\ Ga/i +os
Der bai “os kai\ Ti no/ geos, )Asianoi\ de\ Tuxi ko\s kai\ Tro/finos.
5 ou(”toi de\ proelqo/ntes e)/nenon h(ma”*s e)n Trw a/di:

6 h(nei”s de\ e)cepleu/sanen neta\ ta\s h(ne/ras tw'‘n a)zu/ mmn
a)po\ Fili/ppwn,

kai\ h)/lqomen pro\s au)tou\s ei)s th\n Trw a/da a)/xri h(nmerw'n
pe/ nt e,

o(/pou dietri/yamen h(me/ras e(ptal.

:7-12, Mnistry in Troas

7 )En de\ th”| ma”®| tw‘n sabba/twn sunhgne/ nwn h(mv*n Kkl a/ sai
a)/rton o( Pau”l os diele/geto au)toi”s, ne/llwn e)cie/nai th?|
e) pau/ ri on,

pare/teine/n te to\n | o/gon ne/xri nesonukti/ ou.
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8.

9.
10.
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h)*san de\ | anpa/des i(kanai\ e)n tw*| u(perw |w ou(” h)”nen

sunhgne/ noi
e)/ pesen a)po\ tou” triste/gou ka/tw

a)

b)
c)
d)

9 kaqgezo/nenos de/ tis neani/as o)no/nmati Eu)/tuxos e)pil\
th~s quri/ dos,

kat af er o/ nrenos u(/ pnw bagei ”

di al egone/ nou tou”™ Pau/lou e)pi\ plei”on,

kat enexgei \'s a) po\ tou”™ u(/pnou

kai\ h)/rgh nekro/s.

10

kat aba\'s de\ o( Pau”l os e)pe/ pesen au)tw'|

kai\ sunperil abwn ei)"pen,

a)
b)
11

Mh\ qor ubei *sqe,
h( ga\r yuxh\ au)tou” e)n au)tw*| e)stin.
a)naba\s de\ kai\ kla/sas to\n a)/rton kai\ geusa/nenos e)f"

i (kano/n te o(mlh/sas a)/xri au)gh”s ou(/tws e)ch”l gen.

12

h) / gagon de\ to\n pai “da zw'nt a,

kai \ parekl h/ ghsan ou) netri/ws.

D. 20:13-16, From Troas to M| et us
Two itineraries and two reasons

1

reason p

a)

text: 13 (Hmei”s de\ proelqgo/ntes e)pi\ to\ ploi”on
a) nh/ xghnmen e)pi\ th\n )"~Asson, e)kei”~gen ne/llontes
a) nal anba/ nei n to\n Pau”l on,

b) reason: ou(/tws ga\r diatetagne/nos h)?n ne/llwn au)to\s
pezeu/ ei n.
reason p
a) text:
1) 14 wWs de\ sune/ballen h(nmi~n ei)s th\n )”~Asson,
a) nal abo/ ntes au)to\n h)/I gonen ei)s M tul h/ nhn,
2) 15 ka)kei *gen a) popl eu/ santes th”| e)piou/sh|
kat hnt h/ sanen a)/nti krus Xi/ ou,
3) th”| de\ e(te/ral parebal/lonen ei)s Sa/non,
4) th”| de\ e)xone/nh| h)/lqgonen ei)s M/I hton:
b) reason:

1) 16 kekri/kei ga\r o( Pau”l os parapleutrsai th\n )/ Efeson,
2) o(/pws nmh\ ge/nhtai au)tw‘| xronotribh”"sai e)n th"|
) Asi/ al,
3) e)/speuden ga\r ei) dunato\n ei)/h au)tw‘| th\n h(ne/ran
t h"s pent hkost h"s gene/sqgai ei)s (leroso/l una.
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